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PERSONAGGI

Conte, possidente del Feudo, ed amante g;
_'_';.'.'_:. }‘.-'.:, _.'I-I__'_I.” _;1".’:;‘!.'“’.'_-.'.’!{

Sandrinas meolie di
\) 5 Caterina Amati .

Berte , Contadino

Sig. Giuseppe Beonis,
b j A,

D. Fabiodegli Sninntati , Segretario del Conte
-“;‘.;. Lotero Olivier: .

Ernesta, Nama promessa sposa del Conte
SEY Flugcksea-Murchiouni,

Menico. Contadino, amico di Berto
Sa. Pretro Schram .

]

La Scena si rappresenfa in un Feudo
duel Conte 1

La Musica e del Sig. Maestro Stefano Pavesj

Campagna , con alla destr

Ma I’ ho fatta,

ATTO UNICO

SCENA I

¢on porita p:aticabile .

Berto sola. lcin,

una ¢onsa da scioccone
Colle donne aver che

[are

E la mia proposizione

I-'J -‘T‘i' '1.11;1{-;;;11..} u'i pi'-w;!r‘.
Se & una bella v atteedh e,

Ne "proviene h gran analanno 2
Ch’; i mr'pscgni {':}-:_'I-I"I w le vanic
Tuttl a torno 2 svola zals
Bella brutta siamo amantl
D’ ordinario per denari ;
.M.‘i‘ﬁ.':iif 1 ¢ 1ol cantantl
_I:f;-‘;el contenti/fa I'EEI‘.‘II'if-;
Chi nel caso si,ritrova,
Che ho spiegato poco fa,
Deve dic g8l -cuore in mano
Che quest’ ¢ 1a verith.
Gella befla, oh ' che oysi! :
Golla brutta, oh che malannod
Belle, o Brutte,
ual con tutte

e conviene,

a casa rustica,



Che me la goda in pace,
Anche se a masticarla mi dispiace.

SCENA IL

Sanavina, e detto. U

San. fEccc-In qui!) vesta ndietrs
Ber. No, certo .

San. ( Affée borbotta. )

Ber. Non dovevo prender moglie.

San. ( Oh! si che veramente , _
Io feci un negozion teco a sposarmr!)

Ber. S) dird ch’e bellina. . .

San. ( Manco male. )

f}x}"i:rf

Ber. Ma do ben. posso dir, che nop ¢ oro,

Tutto, quel che rilude’, : takto. )
San. (Ah! Bricconaccio , non siel degno fh
Ber. Eppur gli vanno attorno del mosceni .
San, ( Ti dispiace? ci ho gusto..-)

Ber. E si compiace sentirsi dir,

Ch’e bella.

San, (Certamente ...) :

Ber. Ma io , cospettonaccio! non la voglio
Tener...

San. ( Buttala via. )

Ber. E voglio...

San. ( Cosa?) q :

Ber. Voglio andarle a dire 1"animo mio.

San. ( €i teccherem la mano.)

Ber. Che finalmente io sono il marite.

San. ( Che calde/.;.)

Beér. E inténdo d’essere obbedito . ¥
Sai. Son qui, di su, che vuoi 251 fa avants
Beri Anche in 13 parlar ty puoi .
San. Perche stavi borbottsndo 2
Ber. Perche tutti vai trateando .
San. E che mal percié ti ho fatto?d
Ber. Oh ! per questo hienfe affatto.
San. Dunque portami risp“lu.
Bey. La Contessa del 2 betto
San. Berto caro, Berto bello -
Tu dai volta al tun cervello;
I"-‘I_a tl avverto, che la testa
T1 sapro bene apgiustar .
Ber. La dispenso : oibo, S1pnora,
San-, Punque; taci in tha faldras
Bers' Voglio dir now'st contrasta ,
: Son marita, tanto basta.
San.  Non ti Bads, tu siej stolto ,
Via geloso, non fi ascolto
a 2
Ma vedrai che alfin del ¢anto
Sapro farmela pagar. Berto parte

SCEN A IIL
Sandrina , poi Couse, ¢ D. Fabio .
San, Ge!usu malandrino,
Oh quanto pagherei, salva Ia fe,

Cl_-w debbo 3 te serbare
Di farti un pechettino disperare ! -




€ont. Che delizioso Feudo mi ho comprato ¢
Che dolce amenitd! : '

D. Fab. Quanto fean bene gli antichi nostri
A preferir la villa alla Citta !

~ Conciosiacosache . . .

Cont. No, no, tempo non €,
Fablo mio, di seccarmi.

D. Fab. Ben pensato, Eccellenza .

San. (Via non mi so dar puce._}

Cont. Chi ¢ quella ragazzatta? Mi par bella;

D. Fab.. Che fosse qualche Najade ,
Arcade , Amadriade , Plejade , over Napea?
Conciostacosache . . «

Cont. Per carith!

D. Frb.: Ho |capitos.

Cont. [ Rachz2otta.

San, Serva sua.

Cont. ( Che bellezza!) Cosa avete?
Sdegnosa mi parete.

San. E’ vero, ho per la testa .. »

Cont, Confidatevi:
Posso foise giovarvi . . .

San. Ma chi ¢ lei?

Cont. To sono
1l vostro nuovo Feudatario,
E qui venni per ot privatamente e

San. (Oh buon incontro affe )
E quell’altro chi ¢? ' .

D. Fab. D. Fabio deiSpiantati, Scgtetario
'Del Conte.

Cont. Or via parlate,

San. Qussi starei per dire . . .

€ont. A che esitate?

San. Questo non ¢ il momento,
A tempo vi dird.. ..

Count, Che nome ayete ?

San. Sandrina.

Cont. Oh! dite adesso.

San. Or nen posso .

Cont. Ne son proprio smanioso .

San. Ma perché mai v’ interessate tanto
Per una, che or veduta appena avete?
€on. Sandrina attenta, e la ragion saprete ,
Nel vagheggiar quel viso,

Ove dipinto ¢ amore,
[l core d’ improviso
M’ intesi a p3lpitar
E'_questo_il vero effetto
Del Bello che vi adorna.
( Tien dietro a lei, che brame
Saper dove soggiorna. ) ( piano &
D. Fabio
Deh! serenate il core,
Vi voglio consolar.
Allegri ci vedremo,
Vo'dirvi. .. parleremo,
Ah! <id che provo in seno
No, che non seo spicgar. - ( parte
SCENA IV
D. Fabio, ¢ Sandyina .
D. Faé.(A noi.) Sandrina bella, se al
padrone
a 2




10
Vi facesse riguardo di parlare,
Confidatevl pure appieno in me,
Conciesiacosache . .
San. (Che pensiero m1 Mnasce 1) ( senva bae
dar D Fﬂf’fﬂ]
D. Fab. Con Ovidlo alla maboe, e coll’ A«
. riosto .., .,
San. ( Ah. se mi pud riuscire !)
D. Fab. Vedrete che son logico perfétto,
San. (. dentiamo, per far ben , perio all'ef
frrr:- ) (parte-e va % Casa

SCENA V.
D. Fabio, indi Berto, e Menico «

D Enb. | WP o viha-dubbio. egli
N E’ certa, che il cattedratice
Min magistrale aspette ha amposto
Alla raga.za
Men Ehy via!l
Birt sta zitto.
E’ quello 1] Segretario
D=l nuovo Feudatirie.
D. Fsb A buon conto ho saputo,
Che abita i »andrina.
Burt. Senti, si fanne i conti addosso a me .
D Fab Eseguita he, egly & ver,
La commissione del Conte mm padrone ,
Ma non 'mi basta,
Bert, ‘Ajato! Sandrina Galeotta !

b 4
Men. Abbi prudenza, e stiamo ad ascoltare,
D. Fab. Vng!m sapere, se & vedova , o zitrella,
O maritata, € da lei vuo’ Saperio.
Bere. ( A noi. )
D. Fab Ma piane

Esserci. 13 potria

Qualche ge]ma rustica genia .

Ek! m’ insegno il &:rurca,

Che rustica progenies,

Nescit habere Modum .

Ber. La rustica progenie ;

Ti romperd la zucca. { rispetto
D Fah. £k che a un par mio porteranno
Bert. ( A noi. ]'

D. Fsb. Ma piano

Per_capo di prudenza ,

Pl Hued drlla chidve

Vediam pnmieram ‘nte 1 fatti nostil .
Bers. (Non ¢’ ¢ pii1 tempo. )

Man ({}:nbb

Basta per ora farlo via scappare . ]

D. Fab.. Non seato nessuno, pmﬂamﬂu a

chiamare.

Ehi di casa, ehi Sandrina.

Bert. Che cumanda ¢ Siam per lei .

D.Fab. Nulla in ver, padroni miei,
Ricercava , e che ciod ...
Cunciaaiacosacne
Se si va per qud , o per 1a?

Bert. Per di qu& s1 va assai wale,

Men. Per di qua ci son dei guai »




I
Bet. Men. 2 2 Lo consiglio andar di 1A,

D, Fab. Buone genti, cari amici ,
Vi rinorazio ben di cuore ,

Del consiglio, dell'amore,
Della vostra gran bonti .
Beyt. Men. a 2. Dunque presto.
D. Fab. E’ presto faccio, € presto. sia »
Buoni amici, io vado via,
State in pace, ¢ sanita.
a 3.
D. Fab. Ah! gambe mie, mi raccomando,
Mille miglia via f:li qui.
Bert, Non mi tengo, lascia fare,
Lo bastono come va.
Men. Ehi giudizio, no non fare ,
Ti, rovini come vi. (p. D, Fab,

FCENLE Y

Berto , Menico, inds Ernesta .

Bert, al veduto?
Men. Che ¢osa ?
Bestia matta gelosa .

Bert. S}, ma perd .. .
Evn. Buone genti .
Bert. Oh! servitore !
Ewmn. E’ qui venuto il Conte I_:'L"Udﬂtarin?
Bert. Certo , e il suo Segretario,

V3 gid prendendo in nota

Tutte le ragazze del Feudo .

i3
Ern. Le ragazze ! voglio osservare,
E ad opportuno istante .
Confondere sapid  quell’ incostante. (parte
S COEN-A VI
Berto, Menico, poi Conte, D. Fabio , e Servs,
Bert, ar che questa signora . . .
Ahi! Torna affe quel Signor §e.
( gretario,
E seco ¢ il Feudatario .
Men. E con Joro hanno 1 servi.
Bert. Ah! ho capito, oh poveretto me/
Men  Che diavol hai ! (parte
Berr. Stiamo a osservar,
Ma qui nascon dei guai . (siira in dispayse
€on. Tanta: temeritd non mi par vera.
D Faj. Cosi fu , cosy &,
Eonciosiacosachie ,
Cen. Non mi seccate.
D. Fsb. Come eomanda.
Con. Quella Ii & la sua casa?
D. Fab. Li almeno entrd ’amabile Sandring,
Ber. ( L’ amabile tuo diavel che ti porti , )
Cont, Andatela a chiamare.
D, Fab. La servo subite ,
Ehi di casa? ( piechis
Ber. (Ah!)
SCEN A VIII.
Sandrina, e detss .
San, hi mi vuole?... Oh! serva sua s
Gon Sandrina, I'avervi qui lasciata
Alquante disturbata
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A vol mi riconduce.
Ber. ( Ah! I’ ha veduta!)
San, Obbligata vi sono ,
Come di gid vi ho detto.
Bert. ( Ah! le ha pariatﬂ!)
€ont. lo vuo’ dunque sapere
Del vostro torbamento la cagione ;
Se v’ inquictasse mai qualche briccone ,
Io lo faccie sul fatto bastonare .
San. (Berto & 1), oh, ti voghoora aggiustare.)
Signore, veramente e
Non sarebbe 11 basten male 1mpiegato.
Bere, ( Grazie. )
Cont. Parlate dunque. _
Chi & costui 2... Ma prima dite a me,
Sandrina Bella, chi siete voi ?
San. Jo sopa. .\ e | § ks
Bert. B’ mia sorella, (st fa avant;
Fd io son Pasqualotto.
Cont, E' tua sorella?
Bert. Appunto.
Cont. Oh mi console /
P. Fab Anch’ io me ne cangratuln,
Bert. lo non ci penso miente.
D Fab. Nemmen 10.
San. Giacche mi dai tu stesso
Il cape in mano, ti voglie comsolar,
Bestia gelosa .
Cont. Senti qua,
Ghe ho da dirti cosa, ;
Che immaginar tu non puol

13

Ber. Dica (10 son nel fuoco .)
Cowt. Or dunque a noi.
Sapri che vivo amante
Del vago su~ sembiante,
Bert. (Oh Iavolo! che ho farto!
Che bestia! far baratto!j
San. Son grata, o mie Signore,
A sl gentile amore.
Bert. (Ahi, shi, a quel che veggio,
Andiam di male in peggio.)
Cont., Cos’ hai, che muto stai?
Rispondi Pasqualotte .
D. Fab. Colpite ei fu di botte
Dall” impensato owor.
Cont.aqg Quel tetro suo silenzio
Mi _da sospetto al cor g
Bugiardo “mentitor
San. Sy, fremi che le meriri,
Bugiardo mentitor
Mi d&_ sespetto al cer .

D.Fab.e Bey. g:: batte il cor nel sen,
Ne :: capire il fin
Qual 2 di tale affar ;
Poiché si pud temer
Che un mal qui,
Fuor potrd saltar.
Bert. (To crepo se non dico
La cosa come vi.)
Signer, non ¢ gia quella




Qual dissi mia sorella,
Cont. A me bugie! briccone .
D.Fab. Conciosiacosache , un bastenes
$an. 11 mal ti siel comprato,
Fratello, ben t1 sta.
Con. Capisco, egli ¢ suo amante.
D.Fab. Scoperta peregrind .
Bert. Va in casa, malandrind .
D. Fab. Ah! ah! or parla per dispetto .
Bers. Via presto , vanne V14

-

D.Fab. Ah! ah! Jo fa per gelosia .
Bert. Di peggio si pud dar!
Cont. Senti quest’ aitra ancora:
Andiam, la vuo sposal.
Bert. Alto 13, ch’ ¢ maritata .

Sen. [DAR fritella -

D. Frb." 'ON che bugia ' CL
Bert, Cospettone! & roba mia.
Cont. Fattl indietro , temerario,
O ti faccio bastonar .
a 4.
San. . Fremo tutta dal dispetto s
Bolle 1l sangue nel mie seno,
Se ardird di maltrattarml
Ur sconquasso voglio far .
La mia logica ha perduta
Qui dayver la_tramontana;
Questa Scena cosl strana
Va in sconquasso 3 terminar.
&ess, Tremo tutto dal dispetto,
Belle il sangue nel mio petto,

1y

Se mi torni nelle mani,
Un sconquasso voglio far,
Cent, Tremo tutto dal sospertn
Bolle il sangue nel mio petto -
Guai a te se tu m’ inganni, -
Un sconquasso voglio far. p. s
SCE N'A IX.
Camera con 1n fondo un armadio
Evnesta, ¢ Menico .
Em. ¥ o da voi bramo, amico,
Un gran piacer.
M:en. Eccomi qui a servirla.
Ern. Vogho sapere,se il Conte di una
Certa’ Sandrina & innamorato .
Men. Potrebbe darsi .
Eirn Udtre': ' 'l
Se voi mi promettete tenergli dietro,
E farmi saper la verith
D1 quanto ‘bramo , io vi regalerd.
Men. Ma dica in grazia, e quale
Ragione ha lei di voler saper c¢id
Che pensa il signor Conte?
Eyn. Perche mi di¢ parola di sposarmi ,
Ed incostante ¢ in amor ,
Percio gli venni dietro segretamente,
Ed egli stesso non sa
Ch’ora mi trovo in questo suo palazzo .
Men. Ho capitﬂ, 5ign0ra .
E servita sarcte.
Ern. E contento di me vol restacte.




Chi serba mel petto
Fedele |’ affetto
Dovra cnmpatirmi
Se teme il mio cor.
Adoro un amante,
E so ch’¢ incostante,
Ma saccorta mi rende
Un tenero amor . ( parvte
SCENA X
Menico , 1nds Sandyind.

San. h Menico! :

Men. Tu qui? e tuo marito?

San. Ascolta.Vuei tu meco impegnartd
A ben guarirlo
Délla [sual §trayagante gelosia,
E-portate la-pace in-cdsa miaZl

Men, Con tutto il cuore .

San. Or bene , ho concordato . ’
Con quella Signorina, con €ul patlast: ,
Un mezzo a tale effetto 3
Ma converrd introdurre mio marito
In questo luogo, aller che si fa notte.

Men. To son qu) Giardiniere , € posso farlo.

San, Poi bisognerebbe nasconderlo. .

Men. Qui ? San. Certo.

Men. Aspetta quello & un armadio
L3 dentro...

San. Va benone,

A te mi raccemando.

Men. Che hai pensato?

San, Lo saprai ,

Ma pilt tempo non perdia mo. 2
Men. Vﬂdﬂ‘, e felicitd di cor ti1 [‘]l'ama, P-
$ & E N-&.,-Xi
Sandrina, poi il Conte.
San. osi y appunto cosl,
Ma viene 3l Conte - Ah ! Signope ..
Con. Cos’ hai , bella Sandrina?
San. Ho un pensiero, un timor . . .
Con. §’ & per colul,
Fard ch’egli si penta delle suc
Stravaganze .
Jan. Eh non & questo.
Con. Ma che €1 turba?
San. Oh ciel !
Con. Di mie promesse temi fu forse?
Shn Signcre, mi fu detto,
Che avete un amoretto
Con certa Contessina . . .
Cont, Or la bandii dal ¢or, la mia Sandrina,
San. Non mi basta, se debbo divenir
Vostra sposa.
Cont. Imponi,
Il tuo desire eseguito sard.
Jan. State a sentire.
Quando imbruni or or la notte ,
Io ritorno a voi Costino,
E soletti, pian, pianino
Sen verremo uniti qui.
Cont, Perché tanta precauzicne ?
San, A suo tempo si saprd .
Indi 1 lumi smorzeremo ,




F all’ oscuro resteremo.,
Non intehdo in c1d i’nggettu,
A suo tempn si sapra .
Fisseremo pol due’ pesti,
Un dall' altro ben discost ,
Ma non vedo in clO ragione,
Tanto allora a me si 1mpone
Da un modesto € DUFO amore ;
E il notturno amico oOrrore
Alle nozze assisterd. :
Ma seguiro il matrimonio
Voglio tutti qui presentl,
E compagno ai miei contentl
Il pit dolce amor sard. ~ (parte
I~ 18 G4 N A X :
Conte solo= 1 .
he vuol dir questo! Ebh_enc. si
complaccia
Purche divenga alfine la San(.lrina,_
Come brama il mio cuor. la mia sposina. p,
SCE N A XilL
Notte .
Berto. e Menico cod fume .

Men. Vicni pure sicuramente, (posa il
lume sul tavoline

Non aver paura .

Ber. To paura ! di che? ; _
Per vendicarmi di quella bricconaccia,
Cento diavoll ancora uﬂrr‘:ntcrei ;

Men. Qui rinchiuder ti puot.

Bsr. Menico mio, ti sard grato al certo.

Men. Prendi il fanale.
Addio ; siudizio , o Berto.
Ber. Qhime ! son tutto in moto ,
Ho in corpo il terremoto,
Sandrira malandrina
Io ti vuo bene agglustar. (engra
nel u&frmadfa)
SCEN A" XIV.
D. Fabio, e detto. -
D. Fab. Disc:ndi y 0 biondo Apollo,
Colla tua cetra in collo;
Le nozze di Sandrina
Vien meco a celebrar.
RBert.  Sposar vuol due mariti! affacciane
OF, L 1= s all aymadip
(Che fdssimé id Thrchia?” |
D.Fab. Scriviamo una poesia
In tuon di novitd . (va al tavslie

no ¢ scrive )
Ber. Oh'! guanto velentierl

fo romperei i pensieri.
D. Fzp, ( scrive ) Spesi gentili, voi
Da questi lidi Eei,
Qual carro che dai Buet
Tirato vien a noi,
Cosi farete voi
U!‘I dnlc: Tihidﬂi .
Or respiriamo un poeo  ( si alza, c
Berto gli porta wia la cavia, e si
nasconde nel armadio )
Son troppo fatigato .




Che done prelibato
Il Conte mi fard !
Or rivediam la carta. (wa ol taves
Lino ¢ non trova la cs:rM)
Come! che fu! doy’¢!}
Ah ladro traditore!
SCENA XV,
Conte , ¢ detti
Cont. erche si gran rumore ?
D, Fab. P Composi una poesia;
St bella , ¢ inusitata,
Che Apollo per inyidia
Qui scese, ¢ |’ ha rubata,
Conciosiacosache ,
— -1 fQui stava, e pii non v e,
Contp | B Euﬂj [ & pazga dichjagato .
D. Fab. a. per supplire al €aso,
Bastonero il Parnaso ,
E rendermi la carta
Apollo alfin doved.; @ ' parte
Cont. Si, si, quel che volete;
Ma andate via di qua-
Deh! mia tenera Sandiina,
Io sospiro, omai ti chiamo
Teco ognora, o mia diletta ,
Licta I’ alma in me wvivra,
SCENA XVI
Sandyina , ¢ detti, ¢ poi Ernests .
San, on qui fra I’ ombre eoscare,
Ma son piena di rossore,
Ah! wa tantin mi batte il core ,

_ Se ho da dir la veritd . 3
€ont,” Deh ! non pin, divien mia sposa,
San, 8§ disponga in pria la cosa.
Cont, Come vuoi.
San. Non vi movete. ( spenge 1 lume
Bert, All’ oscyro ! Bagatrellc!
Ne vogliam sentir di belle!
San.  Caro Berto, st} pur 1a. (va alla poya
: ta ed introduce Ernesta
Bert.  Che il pi bello or, or verrd.
Cont.  Hai le cose ben disposte ?
Bert. Non far conti senza 1’ oste .
Jan. Signor mio.
Cont.  Mio dolce amore. (i Conte si
accosta, e Sam, gliconsegna Ern,

Bert, Vado tatto in_gn sudoge ,

| Sanl Léisi accostia me p'iaﬂ‘[mﬂh

Berr. Ahi! si toceano la mano.
Con.  Che felice, ¢ care istante!
Bert. Ah! mi vien dolor di denti.
San. Amerete la consorte ,

Che la manvi porge adesso?
Cont. S$ia qualunque la mia sorte,

stmpre unito a lel saro.
Bert,  Ferma , ferma.
Cont, Servi, lumi .

SCENA ULTIMA

Menico, D. Fabio, Servi con lumi | ¢ detss ,
Beyt, ndegna .
D¥a2b. 4 Ajuto.

- Sand.  Miei Signeri , chi & qud?




Tutti
Che vuol dir, che cosa ¢ questa®
Gira, gira la mia testa, =
Un 1incanto ¢ questg qui
Cont.. Ma come? ma che?
Bert, Ma questa, ma lei/
D. Fab. Conciosiacosache ¢
San. Badate qui a me .
lo fui che con arte
Canibiate ho le carte
Per vostro decoro ,
Per tuo gran rossor.
Cont. Ingrata I briccone !
San. Vel siete assai buono.,
Beyz, Sandrina, perdonn D
;_J}!m ual se riea :
iE MB 6:' & div '
.Bert Nn no , che mi basta.
Evn, D:h! un cuore Sincero
| O sposo , accogliete.
Conz. Voi, cara, dovete
Donarmi favor.
Tutth o
Che diletto mi sento nel petto!
Mi saltella di giubbilo il cor. .
Rida ovunque la gioja’ d’ intorne ,
E trionfi la pace, ¢ I' amor.
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